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El primer pesimista que hubo en el munde debié de
ser un hombre roido de dispepsia. El pesimismo no se re-
laciona con la dialéctica sino con la farmacia. Al que pade-
ce de aquel vomito negro del alma no se le cura con las
ocho reglas del silogismo, sino con p{ldoras depurativas.
Nada de Moral ¢ Nicdmaco; es mejor mandarselo al boti-
cario de la esquina.

Sin remontarnos a<la India, de que tanto seesta abu-
sdndo en esta época, tenemos en Grecia & Heraclito de Efe-
so, tristisimo porque no puede bafiarse dos veces en un
mismo rfo: quiso decir en una misma agua. ;Habrase vis-
to gusto miés estrafalario! Después de este lagubre perso-
naje, viene Lucrecio, poeta de genio, medio envenenado
afios antes por alguna persona malévola; después Séneca,
especie de repetidor de filosofia, autor de admirables ser-
mones laicos sobre la sobriedad, sin perjuicio de emborra-
«charse todas las noches. En épncas mas recientes, La Ro-
chefoucauld, politico imprudente que se quemo las alas en
la Fronda; el inglés Young, atormentado todas las noches
por horrendas pesadillas; Leopardi, cubierto de pustulas,
tiritando de calofrio; en fin, Schopenhauer, Triboniano de
esa fiebre amarilla que se llama pesimismo.

o RS
(1) Extracto de un estudio gz forma parte del libro Erades de
dittérature etrangire
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¢Qué dice Schopenhauer?

La volyntad es lo unico que existe: ella es el princi-
pio, la causa de todo cuanto creemos percibir fuera de nos-
otros. El mundo corpéreo mismo, no es sino voluntad 0b-
Jetivada (dicho sea con perdén de los puristas). En el te-

rreno de la préctica, el fin de la filosoffa es anonadar la vo--

luntad. Porque este mundo es un picaro mundo, el peor de
todos los mundos posibles. Hay que destrufrlo de raiz, su-
primiendo la voluntad, autora, responsable de tantos in-
fortunios. Qué filosofia tan luminosa, tan completa, tan
consoladora !

El escritor que en los momentos actuales estd personi-~
ficando las doctrinas pesimistas, es el Sr. FEperico NieTscue.
Naci6 en 1844 en Rocken, comenzé estudios en el colegio
Schulpforta, y los terminé en la Universidad de Bonn. Hi-
jo de un pastor protestante, era tcheca, por su padre; po-
laco por su madre, sajon de nacimiento, ruso por las pre-
ferencias nihilistas, noruego por sus afinidades con el autor
del Pato Salvaje, francés por educacién. ;Se nos habra ol-
vidado algo? Parece dificil que un hombre de talento extra-
ordinario, solicitado por las aficiones opuestas de siete ra-
zas distintas, resulte un modelo acabada de equilibrio men-
tal. Y nada puede imaginarse mds ilégico, menos de acuer-
do consigo mismo que el escritor extraordinario;asunto de
estas lineas. En la apologfa que hace de él ¢l Sr. de Wyze-
va, aparece el siguiente retrato fisico del personsje: “Es
hombre de elevada estatura, con brazos largos y delgados.
y cabeza pequeiia con el pelo cortado 4 cepillo. Jamds ol-
vidaré la impresién que me produjo. Los bigotes, negros
como el ébano, le llegaban hasta la barba; los enormes
ojos, negros también, le brillaban como dos esferas de fue-
go al través de los anteojos. Me parecié un gato de tejado;
mi compaiiero apost6 & que era algin poeta ruso, que es-
taba viajando para calmarse los nervios. Mucho nos sor-
prendié ofr que eraun alemdn: el Sr. Fenerico Nietscue,
caledratico de filcsoffa en la Universidad de Basilea.”
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La biograffa del célebre humorista se reduce al anak-
sis de'sus libros y 4 la enumeracién de sus cdtedras. Al
cumplir los treinta y cinco afios de edad, tuvo que inte-
rrumpir bruscamente el magisterio. Se quedé casi ciego,
sin poder escribir ni leer; acometfanle violentos ataques
nerviosos que le haclan perder el sentido y le erizaban de
espanto los cabellos.

Emprendié entonces distintos viajes, con el fin de bus-
car quietud al espiritu atormentado. Estuvo en Nipoles,
durmié en los chalets de Suiza, pagé cuentas subidas & los
pesaderos de la Yungfrau, respiré los aromas de Proven-
za, que le gustaron menos que el vaho del repollo cocido
con salchichas; todo fue inutil, y el desenlace previsto per
los médicos se cumplié con fatalidad inexorable.

La primera manifestacién intelectual de Nierscue fue
el culto sin reserva que profes6 de muchacho 4 la persona,
las doctrinas y la musica de Wagner. El wagnerismo es
una dolencia que aqueja & todo buen hijo de la Germania
Mater, enfermedad que hay que tener 6 haber tenido, como
el sarampidn 6 las paperas. CGuando tino quiere vivir sano,
lo que- importa es curarse de aquella enfermedad en tiem-
po oportuno. De lo contrario, queda el alma eternamente
picada de wagnerismo, como el rostro queda picado de vi-
ruela. Wagner representaba por aquel entonces la aspira-
cién & la unidad alemana, los recuerdos del Emperador
Barbarroja y del pangermanismo, mezcla de kantismoy de
Tungenbund, de romanticismo fresco y de patrioterfa bas-
tante aiieja, como que contaba entre sus héroes & Witikin-
do. Asf juzgaba Nietsche, en su época de fervor, al gran
revolucionario musical :

‘“ La grandeza artistica de Wagner consiste en aque-

Ma fuerza sobrenatural de simpatia de que su naturaleza

estd dotada, en aquel dén de hablar 4 'un tiempo todas las

leniguas, en aquel arte de expresarse, hasta en los porme-
nores’{ntimos con claridad perfecta. l.a aparicién de'Wag-

‘ner en la historia de las artes semeja erupcion volcdnica de
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las fuerzas artisticas de la naturaleza que se manifiestan
repentinamente en conjunto, después de que el mundo se
habfa acostumbrado & considerar como regla le separacién
de las artes diferentes. Wagner piensa siempre por imége-
nes sensibles, nunca por nociones abstractas; piensa de un
modo mitico, como siempre ha pensado el pueblo. La mu-
gica de Wagner es imagen del universo.” Més adelante
compara 4 su maestro favorito, adivine el lector 4 qué per-
sonaje de la antigiiedad. Pues 4 Demoéstenes! Si serd por
aquello de los guijarros!

“ A semejanza de Demoéstenes, oculta su arte, y es la
manif staciéon més altadel arte que cultiva, después de una
serie de artistas prodigiosos.” El paralelo no brilla por la
precision, y en lugar del arador ateniense, habria podido
poner, digamos 4 Rafael 6 4 Moliére, artistas sumos, naci-
dos después de otros ‘menores que ellos. Y yaque nombra-

mos & Moli¢re, es curioso encontrar en el elogiode Wag-

ner una reminiscencia del egregio cémico francés: “La
musica, antes de Wagner, se movia dentro de campo limi-
tado, expresaba solamente los estados permanentes del
hombre: alegrfa, tristeza, lo que los griegos apellidaban
ethos. Con Beethoven empezé 4 traducir el pathos, los es-
tados transitorios, las crisis de pasién, los movimientos
draméticos del alma.”
Moli¢re habta dicho por boca de un pedante, y para ri-
diculizarlo :
On voit partout chez vous I’ithos et le pathos.
(Femmes savantes. Act. IIL. esc. V.)
Lectora mia, si llego 4 tenerla, ; qué dices del pathos?
La luna de miel no duréd mucho. Después de haber
dicho que Wagner es un mago, declaré Nierscue queel {do-
lo de otro tieinpo no era “sino un viejo hechicero, que por
maleficio tenfa 4 las personas honradas presas en una ca-
verna, aherrojadas, sin fuerza para sacudirse, para pensar,
para gustar del arte puro y saludable de los maestros ver-
daderos.” La historia de los matrimonios en que no inter-
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viene la cabeza: primero éxtasis mutuos, después unas pa-
labrotas....

Mis tarde Nierscue concibe un ideal nuevo, el de un
artista que tenga “en las orejas ”’ el preludio de una musi-
ca mds profunda, més potente, més misteriosa, de una mu-
sica supra-alemana, que en presencia del mar azul y de la
claridad mediterrdnea no se desvanezca, no palidezca, no
perezca (1); de una armonfa supra-europea que conserve
el derecho de vivir aun delante del opaco poniente del sol
en el desierto, y cuya alma sea pariente de las palmeras....

En el siglo xix no faltaron especticulos extrafios.
Vio la pasada centuria & Napoleén con Hudson-Lowe;
al Vizconde de Arlincourt y & Eugenio Sué; la boga del
estilo trovador, del arte japonés y del arte impresionista;
el triunfo pasajero de la poesia delicuescente; & Francia
retroceder en Fashoda delante de Inglaterra. Nuestros biz-
nietos veran algo mejor: una misica cuya alma seréd pa-
riente de las palmeras!

Un pormenor sobre Nierscu ¢ue acaso ignoren los
que sélo lo conocen y alaban de ofdas, es su amor casi ex-
clusivo por la lengua y la literatura francesas. Dedicé lar-
gos afios 4 estudiar 4 fondo los siglos xvir y xvim, y con
alto criterio propio de una inteligencia emancipada de ve-
ras, otorgé preferencia 4 los mds claros, los de estilo més
transparente, los que brillan por la sencillez y el buen sen-
tido: Montaigne, Racine, La Rochefoucauld, La Bruytre,
Vauvenargues, Champfort. ;Qué otro aleman habria sido
capaz de discernimiento semejante? Por lo demds, NiEets-
CHE no es alemdn, por ciertos lados, como que, en alguna
ocasion, hizo'la memorakle declaracién que sigue:

“El principal deber de todo alemén es desalemanizar-
se; aqul los periédicos y la cerveza nos mantienen en un
estado de bajeza deplorable. Hace veinte afios que la Ale-

(1, Esta cacofonia esde! original: ne s‘evancuisse, ne pdlisse, ne

se termiss-.
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mania se ha convertido para toda Europa en una escuela
de embrutecimiento.”

Los franceses no decimos tanto asf.

Si Nietscue logré asimilarse la claridad volteriana, lo

que fue para él inapreciable ventaja, adopté también la in--

credulidad del siglo xvu, lo que fue para nuestro autor
mal gravisimo. De veras, siente tino sincero pesar al ver
un hombre superior que admira las inepcias y malignida-
des del Diccionario filosdfico, y que reproduce de serio blas-
femias contra la religién, ya despreciadas, de puro viejas y
triviales, de los mozos de servicio que concurren, serville-
ta al hombro, 4 los banquetes edificantes de los francma-
sones.

No se conciben, en pleno siglo xix, estas palabras:
“1Qué bueno seria cambiar el error de que hay un Dios
que nos exige el cumplimiento del deber, conoce todos
nuestros actos y sélo quiere nuestra felicidad, por alguna
verdad igualmente saludable y consoladora!* Lo anterior,
aunque tan desnudo como ge ve de sentido comtn, podrfa
pasar por francés; pero lo que no puede desgermanizarse
es un plagio bufo é inepto, que no queremos copiar, del
exordio sublime del Evangelio de San Juan. Lo tnico que
se deduce de semejante pasaje es que

El que tiese reumatismo
No debe bailar la jota,

y'que cuando tuno es catedratico de filosoffa alemana no
debe meterse 4 gracioso.

Si todo lo que escribi6 Nierscue fuera de ese tenor,
nadie lo citarfa ni para bueno ni para malo.

¢Qué opina del género humano, cémo aprecia la acti-
vidad del alma, cudles son 4 su juicio los motores de la
conciencia moral?

“No hay peligro de enganarse, cuando atribuye dno
los actos extremos 4 la vanidad ; los actos medios al h4-
bito, los actos infimos al miedo.”

Las dos ultimas afirmaciones son de NietscHe, la pri-

mera es traduccién textual de un texto de La Rochefou-

cauld. Puro plagio.

Sigue:
“Cuando un hombre goza de estimacién y digiere

_bien, se siente naturalmente obligado & ser compasivo.”

{Conque la piedad es consecuencia de la secrecién del ju-
go gastrico? Esta insania es imitada de Holbach. Saludes
4 la Mettrie, e! materialista, que murié de indigestién en
Postdam.

A veces advierte el lector que Nierscue ha estudiado
a Cha}npfort y le ha cogido zlgo del espiritu céustico. El

_pensamiento que sigueasombraen la pluma de un alemén:
~“El agradecimiento es una forma dulcificadade la vengan-

za.” En efecto, para agradecer, el que ha recibido un fa-
vor tiene que triunfar de sl mismo, y con esta victoria re-
conquista sobre su bienhechor la superioridad que este ul-
timo habfa alcanzado con el beneficio (1). Tolo ello resul-
16 muy complicado en el fondo; pero la forma, de un la-
conismo lapidario, recuerda de cerca la perfeccién deses-
perante de las MAxmas.

Otra definicién de la lastima: “ mostrarle 4 alguien
compasion, es darle 4 ecntender que ya se le perdi6 el mie-
do.” ; De veras? De modoque cuando una hermana de la
Laridad se dedica & cuidar un pobre anciano, enfermo,
lleno de ulceras, hay que concluir que ella procede asi,
porque “le perdié el miedo” al infeliz ? ;Qué furor de
mancharlo todo con odiosos comentarios!

En asuntos politicos, NiETscuE en parte desciende de
Juan Jacobo, en parte de Hobbes. Es verdad, dice, que al
principio el hombre usaba de su inteligencia sin obstacu-
los exterjores y gozaba de ilimitada autonomfa moral.
Hasta aquf Rousseau. Pero los lombres no se unieron por

(1) ¢Qué calificativo mercce un hombre que para agradecer nece-

sita vencerse a si mismo?
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pacto social alguno. Valiéndose de la fuerza, ciertos ambi-
ciosos lograron dominar 4 lcs demés, formando asl un es-
bozo de Estado, un preludio del derecho. Hasta aqui Hob-
bes. Lo que sigue es invencién de Nierscue: “Cuando
los hombres se agrupan no realizan una institucién mo-
ral ; apenas preparan el lerreno para sembrar una morali-
dad. Esta tltima es precedida de la fuerza, es la fuerza
misma, durante cierto tiempo: uno obedece para evitar
molestias. Después la obediencia se vuelve costumbre, y
como todo lo que se hace por hébito inveterado, llega &
ser agradable. Entonces se llama virtud.”

Hemos leido, en un articulo de M. Remy de Gour-
mont, que la mayor parte de los grandes hombres no dis-
ponen, para producir sus obras, sino de una voluntad li-
mitada, y que el genio se les agota cuando ya no estdn
bajo el influjo de lo subconsciente (7). Asi se explica por
qué Gluck tenia que poner el clavicordio al aire libre ; por
qué Haydn clavaba los ojos en la picdra de una sortija;,
por quéel gran Schiller necesitaba aspirar el olor de man-
zanas podridas. ;Qué estarfa oliendo Niersche cuando
escribi6 que la moralidad consiste en la fuerza, y que la
obediencia sélo es virtud cuando, &} fuerza de practicarla,
llega d ser sabrosa ?

Por lo demds, si la moral aplicada & las costumbres
privadas ¢ 4 la politica no tuviera mds defensor que el Sr
Nietscue, corriera riesgo de verse condenada 4 destierro
perpetuo: “ La moral, dice, es una mentira, necesaria para
tener sujeta la bestia que reside? dentro de cada uno de
nosotros.” Y afiade: “ El mundo es una isla habitada por
antropdfagos. Si vives sclo, tendras'que devorarte 4 ti mis-
mo; si habitas con {los hombres, ellos te comeran.” Es-
coge.”

Pasando 4 la filosofia de la historia, cuando echa una
ojeada sobre el progreso del espiritu humano, lo primero
que advierte Nierscug es el predominio absoluto de las ra-
zas conquistaderas sobre las razas vencidas. Primero la:

L4
L8
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raza aria se precipita de Asia & Grecia, y establece tan
honda diferencia entre vencedores y vencidos, que Aristd-
teles mismo, arrastrado por la opinién dominante, defien-
de frifamente la tesis de que la esclavitud es legitima. Mas
tarde son las hordas germénicas innumerables las que in-
vaden la Europa central y occidental y la sujetan al férreo
Yugo del régimen feudal. El feudalismo reina hoy omni-
potente en el territorio dominado por los Hohenzollern.
La Prusia actual va atrasada cinco siglos del resto de Eu-
ropa. Consiste en que la accion de los birbaros no recono-
ce Ifmites. ;Se los resiste? Hieren! ; Se levantan los
pueblos? Matan! ; Todos se humillan ? Pues entonces
escupen al rostro del ilota humillado.

Pero, en suma, ; qué aflade esta teoria al acervo de
hipétesis de los sofistas del siglo xvir : Raynal, Condor-
cet, etc.? Ya sabemos, por desgracia, y lo sabemos hasta
sentir nduseas, todo lo que viene 4 ensefiarnosel Sr. N1ETS-
CHE, que parece encargado de descubrir el Mediterrédneo y
de forzar 4 cafionazos fortalezas abiertas de par en par.
jDonoso descubrimiento, 4 fines del siglo xix, el de que
las naciones conquistadoras tratan con orgullo y desdén &
los pueblos vencidos!

Lo que sies de NierscuE es el modo de concebir el
progreso del género humano, no como marcha lenta y
gradual, sino como avance 4 saltos, & oscuras, hacia lo
irracional, hacia lo primitivo y salvaje. El pesimismo de
Schopenhauer agravado. Y sin embargo, es preciso no de-
sesperar, no sea que desciendan sobre nosotros los rayos de
Zarathustra. ; Qué cosa es Zarathustra ?

Nada menos que el profeta de los tiempos futuros,
que condesciende 4 ratos en bajar de la montafia 4 ense-
fiar 4 los hombres de la llanura, “4 la vil multitud,” la

~ sabidurfa de lo alto. Nos trae una sorpresa. Va4 aparecer,

nadie sabe cudndo, ni dénde ni cémo, pero va & aparecer
el super-hombre!
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*“Os ensefio el super-hombre ! El hombre es una coso
que es preciso superar. Todos los seres han creado algo
superior 4 ellos, Y vosotros gqueréss ser el reflujo de a‘l"el
elerno fljo? El hombre es la razdn de ser de la tierrd.
Vuestra voluntad debe decir: Que el super-hombre sea 12
razén de ser de la tierral Permaneced fieles 4 la tierra ¥
no credis en los que os hablan de esperanzas celestiales.
Son envenenadores conscientes 6 inconscientes. Elhombre
s una cuerda tendida entre el animal y el SUPe"'hombre;
e.s un puaente, no un fin; una ¢ransicion, no una decaden-
cia, ete.”’

No hay esperanzas celestiales. No valia la pena que
Zarathustra se molestara en bajar para darnos uha noticia
tan triste. ¢ El super-hombre es un sér de naturaleza di-
ferente de la nuéstra, 6 es un hombre mejor dotado que
los dem4s en facultades intelectuales y morales? Serfa con-
veniente saberlo. El hombre es una cosa, es la razdn de
ser de la tierra, es una cuerda, es un puente, es una tran-
sicidn. El hombre que es la cuerda debe pasar por la cuer-
da; es puente y debe atravesar el puente. Algo comoaquel
héroe que pasé por sobre su propio caddver y siguié com-
batiendo.

“Amo 4 los que no saben vivir sino muriendo.” Es-
piritual transformacién de la famosa frase : hay que ma-
tarlos para que aprendan 4 vivir. .

“Amo 4 los que desprecian, porque son los tinicos que
respetan.” Sigamos por ese camino y digamos: amo 4 los
grandes porque son pequeiios, 4 los hermosos porque son
feos, 4 los ingleses porque son turcos, etc.

! Para decir verdad—empleando el lenguaje de suelto
periodistico,—hace falta la pronta aparicién del super-
!lombre. Porque hace dias que los infra~hombres (para
Inventar nosotros también una palabra) estdn aduefiados
de Francia. Aqui todo ests bajando, menos los alquileres
de las casas. jDénde estén las hiper-novelas de A. Du-
mas, padre, en 25 tomos ? ¢ Dénde los hiper-dramas,

gomo  Cromwell, tan llenos que no se podian l.leva.n' é las
tablas? ; Dénde las hiper-poesfas como. £/ Cruc:ﬁ;o, El
Lago, La botella al mar? Tenemos los versos ataxicos de
M. Vieillé-Grifin. En otro punto de vista, la estatura de
fos conscritos en el ejército va achicindose de dfa en dfa.
Aquellos gigantescos centauros que comandaba d’Halpoult,
2 qué se hicieron? En punto 4 dramas, en reemplazo de
Canel tenemos al excelente M. Gerville-Réache; en lugar de
Veuillot, su efigie ; en cambio de Vallés, Severine. En ma-
teria de critica, Taine est4 reemplazado por E.L,, que_"ada
tene de super ni de hiper ; Saint-Beuve, por una nidada
de criticastros que pululan en las revistas, y ast de lo de-
mis. El porvenir no despunta de color de rosa.

Al lector deseoso de saber los nombres de los hiper-
‘hombres admitidos por Zarathustra, le diremos que son:
Napolesn, Geethe, Beethoven, Stendhal, Heine, Schopen-
sauer, Wagner. Un francés y seis alemanes.

Desearfamos (golosina filoséfica) consagrar unos ren-

:glones 4 la teorfa de Nierscue sobre la realidad de lo que
-existe 6 creemos que existe fuera de nosotros. Pero dos
consideraciones nos los impiden : primero, el temor de im-
ponerle al lector semejante rompecabezas ; la segunda, que
la teorfa del loco de Basileaes idéntica 4 la del solitario de
Koenigsberg. Mas para que el lector amigo de la filosoffa
trascendental no se queje, all4 va esa cita, que son pala-
-bras del propio Zarathustra : “ El nudo de las cosas 4 que
-estoy encadenado vuelve. El me tornar4 4 crear. Yo hago
parte del eterno recomenzar de los entes. Volveré con esta
wmisma teorfa, con este sol, con esta dguila, con esta ser-
piente, no 4 una vida mejor, no 4 una vida igual 4 la pre-
sente ; volveré eternamente para esta misma vida,en gran-
de y en pequeiio, 4 fin de ensefiar la eterna vuelta de las
cosas.”

Las cosas claras, y el chocolate espeso. Pero jamés tan
espeso como el parrafo anteriar.
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En la obra titulada Crepiisculo de las wleas (1888)
Nisrscue formula cierto namero de maximas, que al bra-
vés del estilo alemén, recuerdan las célebres de Champfort.
‘“Para vivir uno sélo, dijo Aristételes, hay que S€r s
bestia, 6 que ser Dios. Queda otro modo: reunir ambas
cosas y dedicarse & filésofo.”

Este chiste insipido y blasfemo nos hace creer que los

filésofos alemanes se avergiienzan de su oficio.

¢ La pereza es el principio de la psicologfa.” iC(;n
que la psicologfa es un vicio! j La mds delicada, la 8
s resul-

honda, la m4s laboriosa de las ciencias humanas €
tado de pereza !

“El hombre no aspira 4 la felicidad. De €so gilelet
preocupan los ingleses.” Porque NieTscHE ha logrado ‘fn'
gafarse 4 s{ mismo hasta el punto de creer que no aspira
4 la felicidad, concluye que 4 todos los mortales les aCOf“
tece lo propio. Tengo un grano en la punta de la nariz,
luego todos los hombres tienen cada uno su grano €0 2
punta de la nariz. Y, ; qué tienen que ver en el asunto los
ingleses ? ;Consiste acaso la felicidad en saborear sobre la
comida una copa de oporto afiejo? [Y es un alemdn el
quelo dice! Ve el plum-pudding en el ojo del inglés, ¥
no ve en su propio ojo el platazo de berzas con carné de
cerdo !

Mas en Niestcue no todo es broza ; al lado de los pa-
sajes oscuros, absurdos, se encuentran maximas dignas X
recogerse y conservarse. Por ejemplo, ésta, llena de pro-
fundidad y exactitud : “ Ayudate. 4 ti mismo y todos te

ayudaran.” En las multiples dificultades de la vida, es
esencial mostrar que no se interesa por su propia suerte.
Cuando el hombre finge despreciarse, los demas lo despre-
cian centuplicadamente. Por el contrario, mostrar confian-
zaen que pronto llegara la fortuna, es medio infalible de
que los demds lo crean, y nos ayuden & alcanzarla (1).

————— )’
(1) Esto en el punto de vista pagano: el Evangelio nos ensefia
que “ el que se humilla ser4 ensalzado.”

.
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En critica literaria, NiestcuE brilla por el buen sen
tido, y tiene miras llenas de juicio, sanas y luminosas.
Por via de ejemplo, véanse los pasajes siguientes :

@) Nada hay tan util como las tres unidades, para la
pintura de los caracteres y el desarrollo de la pasién dra-
mética.

b) Los personajes de Racine son mds conformes 4 la
realidad que los de Shakspere.

¢) Estilo verdaderamente grande es el que no se pro-
pone deslumbrar al lector.

d) La lengua y la literatura latinas son condicién
esencial de toda educacién. 3

1 Qué valor no se necesita, en la tierra del pangerma-
nismo, para celebrar la cultura neo-latina; en la patria
de Juan Pablo, para exaltar la sencillez del estilo; en Ja
cuna de Lessing, para colocar & Racine sobre Shakspere; en
la Alemania de Schlegel, para encomiar las tres unidades !

Con igual buen sentido, llegd 4 pronunciarse, no obs-

tante sus teorfas sobre la perfecta igualdad humana, con-
tra los anarquistas, “ canes rabiosos, que hacen ofr aulli-
dos incesantes de un delirio que va en aumento, y que gi-
ran sin rumbo por todas las encrucijadas de la civilizacién
moderna.” Sélo que no advierte Nierscue que la causa de
la debilidad de las generaciones actuales consiste en que
todos los sistemas novisimos se fundan en el odio: odio 4
las clases superiores, odio al trabajo. Y el filésofo aleman
no quiere el inico remedio, porque aborrece el cristianis-
mo, que es caridad. En cambio del amor, Zarathustra cree
que el mundo se salvara por la apatfa, por la indiferencia.
“Sélo los locos se dan de cabezadas contra las piedras.
Trabdjase aiin, porque la labor es un pasatiempo. Pero se
procura que el trabajo sea lo menos fatigoso que se pue-
da. Ser uno pobre 6 ser rico, son dos situaciones ambas
muy penosas. Todos somos iguales. Seamos un rebafio sin
pastor. No disputemos, 6 4 lo menos reconciliémonos pron-
to; de otro modo corremos riesgo de perder el estdmago.”
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i No perder el estémago! Hé aquf en toda su serena
hermosura la férmula social que han buscado en vano,
fuera del Evangelio, tdntos pensadoresegregios, desde Pla~
ton hasta Tolstoi. Hay que renunciar & todas esas vejeces
de belleza moral, belleza artistica, honradez, valor, cari~
dad, abnegacién. Y cuando la patria agonice bajo extran-
jero yugo, tomen los ciudadanos una buena emulsién que
asegure la buena marcha del aparato digestivo.

En semejante estado, qué halago nos resta para se-
guir viviendo? ; Qué impide al hombre poner fin 4 sus
desgracias por el suicidio ? La ilusién, nos responde Niers--
cHB, y se divide en dos especies : la apolinea y la dionisia-
ca. Cuando dno contempla el universo en la fantistica com-
plexidad de sus aspeclos, se presenta como obra maestra
del arte, y despierta en la mente el deseo de identificarse
con aquel maravilloso organismo, con aquel ensueiio, fuen-
te de inexplicables delicias. Tal es la ilusién apolinea.

Colocéndoseen otro punto de vista, el hombre se con -
sidera como una chispa que brota de la hoguera céntrica,.
de la voluntad universal, de lo unico eterno é indestructi-
ble. En el estado dc éxtasis inventado por los alejandrinos,.
el hombre llega & sentir su identidad con el conjunto de:
seres del universo. Esta es la ilusion dionssiaca.

Porque ilusién es todo: ¢l mundo es ura farsa colo-
sal, v lodos somos actores de esa tragicomedia en grande.

Y vi la sombra de un actor

Recilar sombras de pirriquios,

Que sopla en sombra de hemistiquios
L.a scsmbra del apuntador.

A pesar de todo, Nietscuge no puede tratarse como una
inteligencia ordinaria; y hablar de él desdefiosamente serfa
una tonteria y una impertinencia. Pocos, muy pocos pen-
sadores contemporineos han llegado 4 ser tan profundes-
como ¢l, pocos han brillado tanto en los momentos licidos:
por la precisién del estilo; y podria fermarse un libro, y
un libro grande con méximas escogidas de sus obras. Tal
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volumen ocuparfa puesto de honor en la literatura apoteg-
mdtica, entre Duclos y Champfort, y—digamoslo para ser
justos—entre Montaigne y La Rochefoucauld. Mas el lector
debe saber &4 qué atenerse: nuestro filésofo no cree en na-
da, nada admite, nada conserva. Su labor es la destruccién
completa de la moral, de la sosiedad, del amor, de la amis-
tad, de todo lo que es fuerza de la vida, ornamento del
alma. .

Oh! vosotros, Pitias y Damén, Niso y Eurfalo, escu-
chad-esta frase del Heréclito de Basilea: ‘“Véte al occiden-
te y yo me iré al oriente: es la uinica condicién con que es
posible la amistad.”

La poderosa, la extraordinaria inteligencia de NieTs-
cHE; de aquel verdadero super-hombre, para emplear su
propio idioma, vino & encallar en los extravios de la locu-
ra, y 4 lornarse en la sombra de un pobre Hamlet filésofo,
que balbuce palabras sin sentido en una noche intelectual
oscurisima. jImaginarse tino al potente escritor, preso en
una camisa de fuerza, con los ojos encarnizados y lanzan-
do carcajadas de idiota! En vista de tan cruel especticulo
de la miseria humana, la posteridad se mostrard compasi-
va y clemente; olvidara tantas contradicciones y sofismas,
para recordar ‘de preferencia la labor del filésofo; recor-
daré al pensador, dird que aquel pesimista habfa nacido
para amar y sonreir, qhe posefa corazén excelente, y que
su yerro y su desgracia consistieron en ‘dejarse guiar en
sus estudios por razones que la'Razén no puede aceptar
nunca.

Si nos alenemos & los datos de un sabio fildsofo, que
habla como testigo ocular (1), la locura de NieTscue no
tuvo los caracteres repugnantes que presenta de ordinario
el hombre cuya inteligencia se ha eclipsado. Los que sin-
this honda compasion por el audaz innovador, no tenéis
para qué imaginarlo encerrado en un rineén de infecto ca-
lakgzo. La locura de Nigsscue era tranquila, casi humana

(1)-£1 Sr. Lichtenberger.
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y normal. Sentado cémodamente en una casa de Weimar,
con vista 4 la ciudad, rodeado por la solicitud carifiosa de
la Sra. Forster-Nietsche, su hermana, dejaba que la mira-
da, errabunda pero tranquila, vagase por la linea azulada
de las colinas que se agrupan desde Daasdorf hasta Gel-
merode. En ocasiones, seguifa con aire de vaga satisfac-
cidn, quizd de inconsciente gratitud, los pasos de las per-
sonas que lo rodeaban. Singular antitesis la que presenta
Weimar, entre los dos hombres que mas la han honrado:
Nrersche y Goethe. Aquél, atormentado por la incertidum-
bre, ndufrago en el océano de las teorias kantianas, y como
nuevo Prometeo, roido por los buitres de la malaria moral;
éste, tipo ideal de legendaria serenidad, sin un tropiezo en
su carrera, sin haber conocido jamds los tormentos de la
duda.

Cuando Nierscue acab6 de publicar, en 188g, su libro
titulado £/ Crepiisculo de los falsos dioses, d como se fa-
brica la filosofia ¢ martillazos, uno de ellos le cayé sin du-
da en la cabeza y trajo consigo la catédstrofe final.

v. JEANROY-FELIX

~

HISTORIAS GRANADINAS
I

El consejo de un padre

 Cuando Granada estaba en poder de los moros (antes

de que los echaran de aquella ciudad los reyes catdlicos,

coronando con aquel triunfo una guerra continua de ocho-

cientos afios), reinaba alli un monarca de la familia de

Alhamar, el que labré el palacio de la Alhambra; y que

habia heredado con la corona de aquel principe su valor ¥
prudencia.

Amaba 4 sus vasallos como un padre, y los gobernaba

en paz; oyendo él propio sus quejas, sentado en una de las

puertas que dan entrada & aquel alcézar, por lo cual se





